gzhaja, izvzemsi mddﬂvu‘h
Asifkega §. 20, 1. nadstropje. Dopist naj se
uncsprejemnjo.mtopu-enevnbb
tefan Godina. — Lastalk tiskarna Edinost. Tisk

gnada za mesec L 7. —, 3 mesece Llsjo.pollehl.n—.u_eelo;‘*
Za inozemstvo meseino 4 lire vel. — Telefon wrednistva in uprava aL il-bi.
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 Glus Ljudston za pravice svojesa Jezikn

Javni shod za obrambo nadih jezikovnih pravic v Seiani doe 23. aprila 1922

Dr. Wilfan je nadaljeval:

Ta zakon je Se v veljavi. Zakonu pa se
anorajo pokoriti vsi brez razlike! In zakon
se ne more spremeniti druga®e nego z no-
vim zakonom. Taka uredba je temelj vse-
ga drzavnega Zivljenja. Prvi med vsemi pa
mora sodnik spostovati zakone in jib iz-
wvrsevati! (Burno vsesplosno pritrjevanje.)
Skrb, da se izpolnjuje, kar zahteva zakon:
to je naloga sodnikov! (Ponovno viharno
pritrjevanje.) V Trstu pa so se sodniki,
ki so polozili prisego, da bodo spostovali
in izvajali zakone, zbrali k zasebni seji
in so kar sami — iz strahu pred izvestni-
mi agitacijami — sklenili, da v jezikov-
nem pogledu odslej ne bodo postopali, ka-
kor veleva zakon — so izgnali nas jezik
iz sodnih dvoran! (Burni protestni vzkli-
ki) In kar je najzalostnejée: na Eelu teh
sodnikov je ¢lovek nase krvi, Hrvat,
predsednik dezZelne sodnije Perisi¢! (Po
tej ugotovitvi je zagromelo med zbore-
valci silno ogorienje. Padali so najrazno-
vrsinejsi vzkliki. Trajalo je ve¢ minut,
predno se je vihar polegel in je mogel go-
vornik nadaljevati.)

Nacelnik osrednjega urada za nove po-
krajine Salata je priznal, da je ta sklep
trzatkih sodnikov v prvi vrsii delo Peri-
sica! Sedaj pa ¢ujte! Po zlomu Avstrije
je ta &lovek prosil za primerno mesto v
— Jugoslaviji! Odgovoril sem Salati, da
jo to sramota, da se posluZujejo takih
fjudi! (Vzklikanje.)

Mi pa bomo hodili dalje svojo pot. Za-
htevali bome, naj se izvriuje veljavni za-
kon, ohranjali bomo v ljudstvu narodno
zavest in druzina nasa mora ostati Cista!
Skoraj 400 let je minulo, ocdkar so v Neméiji
preskrbeli preved sv. pisma na na$ jezik.
400 let nam pada beseda sv. pisma v na-
Sem jeziku kot boZja rosa! Tcmu svojemu
jeziku se ne smemo odreé&i nikoli in nikjer!
{Glasno, dolgotrajno prilrjevanje.)

Velika francoska revolucija je zanesla
tudi med nas Slovence narodno idejo. Na3s
jezik je prodrl in si pridobil veljavo. V
tem svojem jeziku molimo Boga, prepeva-
mo in jotemo. Ni ga napredka v nobenem
narodu razen na podlagi lastnega jezika!
Ne vriimo torej le svoje pravice, ampa
tudi svojo dolZnost, &e zahtevamo, da se
ta nas jezik spoStuje povsodi in pred vsem
pri drzavaih oblastvih. Naj tudi s tega da-
nasnjega shoda zagrmi v svet glas, da ne
trpimo, da ne dopusiamo takega nasilia,
kakor ga hocejo zagreSiti trzaski sodniki!
(Prizora, ki se je odigraval po teh bese-
dah, ni mozno predogiti z besedo — ftre-
ba ga je bilo videti na lastne o&i. Orili so
kriki ogorcenja in tudi kretnje rok so iz-
razale, kar je plalo v dusi teh zavednih
resnih ljudi.)

Naval na pravico nasega jezika je pre-
rafunjen. Proti temu navalu moramo mi
postaviti neporufen jez: svojo odlocno vo-
ijo, svojo organizacijo, da bo zasiguran na$
napredek, da bomo mogli na svoji zemlji
mirno Ziveti! (Burno, vsestransko pritrje-
vanje.) ’ )

Nasa Zupenstva so predloZila raznim &i-
niteliem spomenico, ki govori v_imenu
ljudstva jasno in odloéno besedo. Pa tudi
z danainjega shoda moramo poslati mo-
gotcem tak poziv! ", .

S tem je dr. Wilfan zakljuéil svoja iz-
vajanija, ki so jim zborovalci sledili z ve-
liko napetcstjo, jih spremljali z nepresta-
nim pritrjevanjem, a mestoma z viharnimi
prizori ogorcenja. '

Oglasil se je za besedo kmet Kante iz
Velikega dola. S priprostimi, a prisrémimi
besedami se je zahvalil govorniku in po
dvorani so mu glasno pritrjevali. Vendar
bi hotel — je rekel — Se nekoliko do-
dati k izvajanjem Jdra Wilfana. Poslovanje
sodnij je velike vaZnosti za prebivalstvo
tudi z gospodarske strani, &e se vrii v je-
ziku ljudsiva! (Odobravanje in ploskanje.)
Sicer dela le skodo (ponovno pritrieva-
nje), ker povzroéa prebivalstvu nepotreb-
ae troike. Sodaiki, ki nocejo poznali in
spostovati jezika ljudstva, nam l'loée,o
tkodo! Zato ne odnehajmo od svoje za-
hteve, da mora nas§ jezik uZivat polno
veljavo na scodnijah. Organizirajmo svoje
borbo tudi za to naso pravicol Ali ne
omejujmo svoje zahteve samo na to, da bo
pas jezik enakoveljaven, marve¢ moramo
tudi zahtevati na slovenski zemlji svojega
sodnika — Slovenca! (Viharno pritrjeva-
nje.) Slovensko ljudstvo naj sodi sloven-
ski sodnik, élovek naSega rodu! Le ta po-
zna na$ jezik, nase razmere, naSe potrebe
in kcristi, nafe obifaje, naso dudo!

Te, tako pricrosto-lepe besede pripro-
stega kraskega kmeta so kakor Ziv ogenj
ra-palile duso zborovalcev. Pritrjevanje,
vzklikanje, ploskanje: vse se je zlivalo z
izv-;anjem Kanteta v — eno duSo! Dr.
Wilfan je prisko&il h govorniku, mu glasno
Zestital in mu prisréno stisnil roko, kar je
jzzvalo navdu$enje med zborovalci.

Ko se je valovanje poleglo, je dr. Wil-
fan preéital in podrobnejSe obrazlozil sle-
deco resolucijo:

«1.) Naj se takoj in najpozneje v teko-
&em mesecu aprilu prizna javno absolutna
nezakonitost in neveljavnost dezel-
ne sodnije v Trstu glede jezikovnega
vpradanja, in naj se podelijo strogi ukazi
za toéno izvrievanje predpisov, ki fe ve-
Ajajo za to tvarino; :

2) naj se brez zamude poskrbi, da bo-
do jezikovne pravice italijanskih driavlja-
nov slovanske narodnosti spoitovane vsaj
toliko, da bodo mogli rabiti svoj jezik na-
sproti oblastvom, zlasti sodnijskim, in do-
bivati od njih tudi uradne odgovore v
istem jeziku;

3.) naj se jezikovno vprasanje spravi ta-
koj na pot praviine resitve potom primer-
nih zakonskih predpisov, ki naj jth ustav-
no pristojni faktorji izdelajo, in ki naj bo-
do izdelani na podlagi poglobenega pro-
uienja vprasanja, pri Cemer naj se zasli-
Sijo zastopniki neposredno prizadetega
prebivalstva.»

Po pozivu, naj vzdigne roko, kdor so-
glasa s to resolucijo, se je zopet nudil pre-
lep, naravnost ganljiv prizor. Ob¢instvo,
ki je sedelo — tudi staréki — se niso za-
dovoljili 12 z dviganjem rok, marve& so vsi
tudi vstali, da si videl z odra doli kar celo
sumo rok nad glavami. Bila je to soglasna
in velitastna manifestacija ljudstva za pra-
vico svojega jezikal

Na to je dr. Wilfan prosil zborovalce,
naj mu izrazijo morebitne Zelje in potrebe,
da jih kot &lan slovenskega parlamentar-
nega kluba vzame na znanje in obvesti o
njih tudi svoje tovariSe. Obljubil je, da bo
klub, kolikor je le v njegovi moé&i, skusal
ustreéi izraZenim Zeljam.

Z ozirom na vprasanje vojnih skod je
rekel dr. Wilfan, naj Zivo gibanje in agi-
tacije med ljudstvom podpirajo tozadevna
prizadevanja.

Na vprasanje, kako stojé stvari glede iz-
menjave denarja, nalcZenega v inozem-
stvu, je pojasnil, da se je (za Gorisko) iz-
menjal le tisti denar pri zvezah v Ljublja-
ni in v Celju, ki ni bil vloZen na tekoéi
radun, ampak je bil le tam shranfen (depo-
zitiran) brezobrestno. Vlada je bila naj-
prej dovolila zamenjavo kron v lire. Ali
objavila je to nekako tajno. Nekatere za-
druge so zamenjale, druge pa ne. Potem
pa je vlada zopet ustavila zamenjavo. Ta-
ko so mnoge zadruge, ki so imele svoj de-
par naloZen v Jugoslaviji, ostale brez de-
narja. Goritka Zveza je mogla zamenjati
en del po razmerju 60 lir — 100 kron. A

k|to le zunaj shranjene neZigosane bankov-

ce. To zamenjavo je dovolilo zakladno mi-

Posamezna Stevilka 20 stotink

Letnik XLV

Posamezne #evilke v Trstu in okolici po 20 stotlnk. — Oglasl se ratuonajo v
mmmmm)—%ummlnobrtn&wnmpowceﬂ;
esmitnice, in zahvale, poslanice In vabila po L 1* —, oglasi denarnih zavodov
mm po L 2 — Mali oglasi po 20 st. beseda, majnanj pa L 2 — Oglasi
asrolanina In reklamacije se poliljajo irkludno upravi Edinostl, v Trstu, ulica sv.
Frantifka Asidkega Stev. 20, L nadstropje. == Telefon uredniftva in uprave 11-57,

Geno;i; Gre 3 t5 mi tra.hza.
gotavlja pa, i smatrali za
prvo svojo "da doseZejo zamenja-
vo denarja, ki leZi onkraj meje. Saj se do-

bro zavedajo, da morajo ¥ititi duSevae in
malerialne koristi Mudstva. Narod, ki gine
gospodarski, se tudi kulturno ne more raz-
vijati, Skrbeti moramo za dujo in telo —
za sedanjost lin bodotnost. Zivljenje na-
roda se juje v otrocih, vnukih in se
razsirja na splonost. Eno vrhovno misel,
zvezdo - vodnica moramo imeti! Poleg
skrbi za telesno blagostanje moramo za-
sledovati tudi ideal na duSevnem polju, na
polju kulture! Saj nismo kako pleme v
érni Afriki! Glavo po konci! Hodimo za
idealom! Nobena sila naj na; ne odtrga od
njega! (Viharno pritrjievanje.

Zeleznikar Josip Zega sporoca, da na-
mescenci, ki so bili zavarovani proti ne-
isodam. niso dobili Ze 2 leti niti vinarja.

ilfan je pojasnil, da tudi ta stvar spada
med tiste, ki se imajo resiti med nasled-
stvenimi drzavami. Vrdili sta se eren-
ci v Porterose in v Rimu Ali vpra.!anp,_kx
se imajo re¥iti, je toliko, da o tem vprasa-
nju ni pristo 3e do dogovora. Priporoca pa
prizadetim, maj se zdruZijo za skupno
proinjo potom urada politiénega drustva
«Edinosts».

Ker se ni nikdo ve& oglasil za besedo,
je dr. Wilfan zakljuéil zborovanje s xrat-
kim zarkim govorom. Vnovi je izrekel
zborovalcem globoko zahvalo. Odkrito
priznavam — je rekel —, da nisem prica-
koval ne e, ne
manja. Danes ste podali sijajen dokaz, da
je nase ljudstvo kos svopt nalogi. Povsod
bi mogli biti ponosni na tako ljudstvo. Po-
kazali ste, kako se zavedate svoje pravice
in svoje cene! S tem ve&jo pravico moret_e'
zahtevati, naj vas spostujejo tudi drugi!

Viharno ploskanje je sledilo tem bese-
dam in mnoZica je navduleno v;khkala
dru Wilfanu. Na vseh licih se je izrazalo
zadovoljstvo. Se doli na cesti so se zbirali
ljudje v Zivahnem razgovoru in SO glasno
zatriali, da so do#iveli d‘a‘nes — lep dan.
Lijudstvo je razlotno in glasno izpregovo-
rilc za ;tca‘vico svojega jezika! Ljudski

glas — bozji glas!

Konferenca v Genovi

Nov Licyd Georgeav nairt za pomirjenje Evrope — Reidcovanjo

ruskega vpraianja na mrtvl
pogai

Angleski nadrt za pomirjenje Evrope.
Pogajanja med Lloydom Geocrgeom in
Barthouom. Pritegnitev Male entente?

PARIZ, 25. Diplomatski urednik agenci-
je <Havas» peroéa iz Genove, da vsi za-
vezniki zelo cptimistiéno presojajo polo-
zaj. Ob priliki obeda, ki ga je priredila
francoska delegacija angleskim zastopni-
kom — nadaljuje porotile — se je vréil
medLloydom Georgeom in houom va-
Zen pogovor. Pogover je bil zelo prisren.
Lloyd George je najprej izrazil preprica-
nje, da se brez sporazuma med Anglijo in
Francijo, ki sta klju® evropske zgradbe, ne
more doseéi v Genovi nikak sporazum in
da tudi v Evropi ne more biti stalnega
reda brez tega sporazuma. Oba drzavnika
sta nato razpravhala o vaZnejsih vprasa-
njih, s katerimi se bavi konferenca in sta
prisla do sklepa, da je absolutno potreben
skupen nastop.

Predveem sta oba drZavnika razprav-
liala o dogovoru, ki prepoveduje medse-
bojno napadanje; ta dogovor, ki ga bo an-
gleski ministrski predsednik predlozil kon-
ferenci, predvideva vzajemne cbveze po-
sameznih d;i!:vs da se bodo vzdrisvotllle
vsakega medsebojmega napadanja. o-
&eno igea bilo, da bo angleika delegacija

takej s ila svoj na&rt francoski dele-|R,

gaciji. Naért omenjenega dogovora bosta
prouevala fra.ncock'inga. ¢. Frama-
geot in angleski pra sir Cecil Hourst.

Ta naért se pa ne sme nikakor zamenja-
vati z ruskim predlogom za razoroZitev.
Po proutitvi tega dogovora s strani ome-
njenih pravnikov bo imel g. Seydeux, fran-
coski delegat, pogovor s sirom Mauricom
Hankeyom v svrho dolo&itve minimalnega
programa.

Lloyd George in Barthou sta tudi pre-
ulevala vpradanje udeleibe zavezniSkih
vlad pri obnavljanju Rusije. Velika Brita-
nija, ftnahp in Belgija so pripravljene do-
voliti drZavna i e so se tudi

Francia? G. e
na to vprasanje angleski delegaciji v dveh
ali treh dneh.

toifki
anja odgodena

— natljiansko-jugosizvenska

nepri¢akovano; tako pa, ko so o njem, Ze
razpravljale glavne prizadete stranke, se
bo lahko trezno in primerna redevalo. ;
Francoski in angleski drZavnik sta tudi
razpravljala o ruskem vprasanju. Zavlace-
valno stalisée sovjetskih delegatov je baje
Lloyda Georgea nekoliko presenetilo.
Diplomatsiis urednik agencije «Havas»
zakljuéuje svojo noto, poudarjajof, da je
razvidno iz Barthoua in Lloyda
Georgea, da ni nikakega dvoma, da po-
menijo vcljo za sodelovanje, ki bi moglo
jmeti za ugodno posiedico za nadaljnje
delovanje konierence.»
Tako porofevalec agencije «Havas», ki
sicer pripisuje veliko vaZimost pogovoru
med Lloydom Georgeom in Barthouom,
toda vendar ne tako, kakor jo v resnici
ima. Gre namre¢ za paraliziranje CiZeri-
novega nastopa za razorogitev, ki je dvi-
gnil toliko prahu v za&etku konference. V
ta namen hote Lloyd George zdruZiti Ve-
liko in Malo entento, ki naj nastopita z
lastnim na&rtom proti emu naértu. Ce
bodo Rusi zopet naztﬁuh s svojim nadr-
tom za razoroditev, o na ta nacin do-
bili odgovor, da imajo zavezniki Ze pri-
ravljen svoj nalrt, katerega odobravate
%elika in ententa in da je veliko
bolj primerno, &e se mu pridruzi tudi
u’lia— P
Halijani odobravajo Lloyd Georgov
GENOVA, 25. V konferenZnih krogih se
od véeraj mnogo ori o dogovoru proti
j ’ katere-
pripravil Lloyd George, ki je
dnevi sporotil naért tega dogo-
mindstru i

3o i
Scialojt, ¢lann italijanske delegacije in nje-
govemu pravnemu svetovalcu, je bila po-
verjena prouditev tega dogovora. Lloyd
George bo

sprejet z najveljo simpatijo v
krogih.

GENOVA, 25. Z vierajinfim dnem se je
zafelo redno ko-
mﬁimiﬂdm:a.hhn se bavi
lzo.a;-dumu » alikvl-

- govore o .
veem

nje potrebnega posofila, brisanje vojnih
doigov. Rust razen tege j
MMWW:‘. pﬁ::;:

take udeleibe, ne takega zani-|POS

e ——

ljeni o&” dobrohotno upostevati predlog
za

p imetja. Ti protipredlogi so se
zdeli élanom isije mesprejemljivi pred

i nuhl;nﬁlni navodili tozadevnih vlad in so
imajo | bila pogajanjs

ena.

‘Posebno #vahna je bila razprava v go-
spodarski podkomisiji, ki je razpravljala
o predlogih, naj bi se prepovedi uvaZanja
in izvaZanja p a omejili, in o ¢€l. 41,
dogovora v Portorozah. Jugoslovenski de-
legat Jankovi¢ je izjavil v imenu Male en-
tente, da je Mala ententa proti temu, da
se uveljavi za drZave, ki so podpisale do-
govor v Portorozah, poseben sistem; dogo-
vor v Portorozah spada v sploen okvir
konference. Italijanski delegat Olivetti je
zastopal nasprotno stali§¢e. Imenovan je
bil poseben odbor, ki je sestavil besedilo,
katero naj se sprejme namesto ¢&l. 41 in 42
spomenice londonskih izvedencev. To be-
sedilo je bilo na danasnji seji sprejeto.
Podkomisija je nato razpravljala o carin-
skih pristojbinah. Sklepi podkomisije bodo
predloZeni jutri transportni komisiji.
Razgovori v S. Margheriti med Jugosloveui

in Italijeni prekinjeni

GENOVA, 25. Razgovori med jugoslo-
venskim zunanjim ministrom Nin&i¢em in
jugoslovensicim poslanikom Antonijevicem
na eni in g. Tosti di Valminuta na drugi
strani so se odlozili. Kakor zmano, zasle-
dujejo razgovori primembo rapallske po-
godbe. Italijanski zastopnik je predloZil
Jugoslovenom naért, po katerem bi se
ustvarila okoli Zadra neutralna zona s no-
sebno carinsko upravo; dalje ostvaritev
jugoslovensko - italijansko - reskega kon-
sorcija, kakor tudi, naj Jugoslavija odstopi
Reki v najem za doloéen &as del barogke
luke. Jugoslovenska ifelegacija pa se ije
tavila na stalii€e, da se ima izvr3iti ra-
pallska pogodba v polnem obsegu ter da
se ima izprazniti tretja dalmatinska zona;
Sele tedaj bo mogoce razpravljati o ka-
kem podrejenem vprasanju. Tako za sedaj
potiva razpravljanje.

Gréija i8ic stikov z Malo entento

GENOVA, 24. Griki ministrski prad-
sednik Gunaris je obiskal jugoslovenskega
zunanjega ministra dr. Ninéi¢a in se Z njim
razgovarjal o vseh Gréijo zadevajolih
vprafanjh, ki jih ima reSiti in urediti ge-
novska konferenca. Gunaris je poskus3al
pripraviti teren za pribliZanje Grike Mali
ententi

Delegacija genecrala Petljure v Genovi

GENOVA, 24. Semkaj je dospela dele-
gacija lakozvane cukrajinske ljudske re-
publike». Naleljuje ji Sulgin, zastopnik
Petljure v Parizu. Kakor znano, je Petljura
nasprotnik ruske vlade. Vendar je itali-
janska vlada dovolila prihod njegove de-
legacije v Italijo, do¢im ga je zabranila
protiboljseviskemu udruZenju ruskih go-
spedarstvenih ves¢akov. Nasprotujoce si
zadrZanje italijanske vlade se da razlagati.
Italija ima namreé interes, da se vzposta-
vi njena trgovina s pristanié¢i ob Crnem
morju, katera spadajo sedaj k Ukrajini.

Zedinjene drZave in konferenca

GENOVA, 24. Poslanik Zedinjenih dr-
jav Rikard Washburs Chiddi je poslal
agenciji «Stefani» izjavo, v kateri pravi,
da ni dovolil nobenega pogovora o delo-
vanju konference v Genovi. Svoje mnenje,
ki ga sporcfa lstomn, navadno tndi podpi-
suje. Morebitne ixfave posameznih politi-
kov, ki se nahajajo v Genovi, so le izraz
njthevega osebnega mnenja, nikakor pa iz-
raz vlade Zedinjenih drZav, ki je Ze pred
sestankom konference jasno povedala, za-
kaj se je ne more udeleZevati. Zedinjene
dr3ave niso zasiopane na konferenci ne
uradno ne neuradno. On se nahaja v Ge-
novi kot poslanik, ki izvruje svojo shuzbo,
med katero spada cbveienje njegove vla-
de o vseh ih v Italiji, med katere
spada tudi razvoj konference v Genovi.

Otvoritev italijansko - romunske trgovske
zbornice v Geaovi

GENOVI, 25. Véeraj je bila sveZano

otvorjena italijansko - romunska trgovska

zbornica. Otvoritvi je prisostvoval tudi ro-

munski ministrski predsednik Bratianu.

Vodstvo italijanske socijalisticne stranke
je prekinilo stike z Rusi

RIM, 25. Listi priob&ujejo vest iz Ge-

nove, da je vodsivo socijalistine stranke

prekinilo stike z rusko delegacijo. Vod-

i| stvo imenovane stranke je zbrano v Sam-

pierdareni ter je imelo oditi te dni v Ge-
novo na razgovor z Rusi. Sedaj se pa za-
gotavlja, da je vodstvo sklenilo prekiniti
vse stike z rusko delegacijo. Kot razlog
se navaja okoli3¢ina, da so se Rusi udele-

z:l,l;ﬂ ta naért v kratkem!
i vija se, da je bil na&ért! Zili kraljeve pojedine.
- taliianskil

Cicerin stopil v stik z Vatikanom

RIM, 25. Ruska delegacija je po svo-
jem prihodu v Evropo Ze vetkrat prese-
netila evropsko javnost. Ci€erin si je v tem
kratkem Zasu ustvaril sloves izvrstnega
diplomata, ki ve, kaj hode in ki ima v dose-
go svojih namenov dolo&en in v podrobno-
sti izgotovljen nairt, po katerem dela
Seveda ee z velanjem njegovega diplo-
matskega slovesa m;.nf-. njegov sloves
kot kommumist, vsaj or komunist, ka-
kor si ga je predstavljala evmpch javnost.

Najvetje presenel bila vzbudila
zadnja vest o obisku ruskih delegatov pri
ij e Veﬂ;{mhv ldene-
mo Vzb“n. ne

m delega-ifl ruske sovjetske ubli-
ke predvsem rusko d:legnih,' vest

o prisrénih pogovorih predsednika ruske:
delegacije z genovskim nadikofom. Zdi se,
da so imela pogajanja z genovskim nad-’
Skofom, ki je obenem zastopnik Vatikana,
pravi diplomatski znaiaj.

Novi papez zaenja, kakor se vidi,
praktiéno udejstvovati izkudnje, ki jih je
zbral tekom svojega sluzbovanja v slo-
vanskih dezZelah. 4

Jugoslavija
Pai¢ labka ponesredil

BELGRAD, 24. Avtomobil, v katerem
se je Pa%ié¢ vozil v ministrstvo, je tréil
vsled nerodnosti Soferja v tramvaj. Pasié
je bil pri tem precej pofkodovan in bo
moral ostati nekoliko dni v postelji. . -

“*=* QOtvoritev mostu v VerZeju ;

ORMO?2Z, 24. Danes se je vriila slovesna
otvoritev novozgrajenega mostu preko
Mure pri VerZeju, ki naj veze Prekmurie
z ostalo Slovenijo. V VerZej so prispels
minister javnih del Vukicevié, poljedelski
minister Ivan Pucelj in pokrajinski na-
mestnik Ivan Hribar. Slovesnosti se je
udeleZilo nad 10.000 ljudi iz Prekmuria,
iz ljutomerske in ormozke okolice. Po na-
mestnikovem govoru je bila boZja sluzba,
pri kateri se je pel prvi¢ evangelij v slo-
venskem jeziku.

Rusija
Bukare$tanski sklepi o plovbi po Donawn
in ruska viada

MOSKVA, 24. Vseruska vlada je prote-
stirala proti temu, da je konferenca za
proufevanje vprasanj, ti€o&ih se plovbe
po Donavi, ki se je sestala 2. aprila t. L
v Bukarestu, skufala brez vednosti ruske
vlade resiti vpar3anja, ki se nanajajo na
rusko ozemlje. Ruska vlada izjavlja, da ni-
majo v Bukare$tu morebiti sklenjene do-
lofbe niti za Rusijo sploh niti za Ulkra-
fino prav nobene obvezne pravne moéi

Franclia
Izjava francoskega ministrskega predsed-
nika o konferenci v Genovi. — Fraacija

bo vzirajala na svojem stali$¢u, tudi e ima
ostati nesproti Nemdiji sama

PARIZ, 24. Ministrski predsednik Poin-
caré je danes govoril v parlamentu o kon-.
ferenci v Genovi. Izjavil je dobesedno:
Francija ni imperialisticna. \na ne zahte-
va drugega nego izvrsitev mirovne pogod-
be, ki je podlaga za evropski mir in za
nad narcdni blagor. Kako more Francija
razoroZiti spri¢o dagovora, kakor je oui,
sklenjen v Rapalu, in sprico Neméije, v
kateri pangermanci ne <&akajo drugega
nego priloZnost za mas&evanje. Pred 31.
majnika je Neméija obvezana vpeljati si-
stem novih davkov in sprejeti medzavez-
nisko kontrolo pad svoumi financami. Ce
se bo Nem¢éija upirala, bodo morali zavez-
niki ukreniti v zas&ito svojih interesov
ukrepe, za katere bi bilo zaZeljeno, da se
udejstvijo sporazumno med njimi, ki pa jih
po dolotbah mirovne pogodbe v sluéaju
potrebe ukrene tudi vsaka prizadeta dr-
Java posebej. Nemdéija se jo obvezala z
versaillesko pogodbo, da te ukrepe ne be
smatrala za Cine sovraZnosti. Mi Zelimo
vroée ohraniti v tem vaZnem vprafanju
slogo med vsemi zavezniki in mi bomo
branili popelncma neodvisno francosko
stvar in ne bomo pustili pasti nobenega
oroZja, ki nam ga je dala pogodba.

Sli smo v Genovo, da izvr#mo dano
besedo. Ostali smo tam tudi po objavi
nemsko - ruskega dogovora, da dokaZema
svojo dobro voljo, toda vztrajali bomo pri
staliu, ki ga je wlada pojasnila parla-
mentu in ki ima za nas mo& zakona. Ce
francoska delegacija v Genovi ne bo mo-
gla prodreti s tem stali¥¥em, se bomo paé&
morali z Zalostjo odreéi sodelovanja na
konferenci, toda z zavestjo, da smo ji po-
izkusali zagotoviti uspeh. :

Z rapallsko pogodbo so zavezniki po-
stavljeni pred eno najveéjih vprasanj po
premirju. Upajmo, da bodo znali rediti to
vprasanje sloZno in na podlagi velikih idej,
za katere so se borili. Kar se ti€e nas, smo
na vsak naéin pripravljeni braniti kar
nam je dala pogodba, katero so na# ju-
naki placali s svojo krvjo.» 'y

Zeapretje v tvornicah za mebaniine
naprave in v predilnicah >
LONDON, 25. Ker so se prekinila poga-
janja med lastniki tvornic za mehani&ne
naprave in prizadetimi sindikati, se bodo
tvornice zaprle v torek, dne 2. maja. <1
Pogajanja z delavci v predilnicah so se
tudi prekinila. Vsled tega bodo predilice
proti koncu tega tedna ustavile delo. .
Sporazum med Poljeki in Nemci doseiea
ZENEVA, 25. Nemski in poljski po-
obla¥éenci so se sporazumeli v vseh vpra-
sanjih glede Gornje Slezije. Obe delegacij
¢akata 3e, da se da dogovor sestaviti v
francoskem jeziku. Dogovor bo sestavljen
prve dni maja. : :

Z griko- a bojiia. — Grid

| yaveli Soktfo

ATENE, 25. Uradno porodila o !
kih na bojis¢u z dne 22. t. m. pravi:
#te pri Neandru. Po zavzetju gokije se icl
vieraj nadaljeval pohod nadih &et proq
jugu. Sovrairik se je le slabotno upi
Turska oblastva so pri umiku iz Sakije
odvedla s seboj 40 Grkov. ©+ ~ =~ T
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. Zitajo. Niso forej zamudfli prilike in so si fa-jKarlo je premagala radovednost: vetala je 3

Dnevne vestl |.i%.i.rmanihaline Sl LipeLtie. ot Ly Borzna porotla, upanstvo lirska Bistric
.|slkee igre.» Ni* manj z zanimanjem in veseljem hilo. T 3 pet miladenifev, Tuja valuia na trisikem trgu:

Nde.um Na javnem shodu v SeZani|p.p - ofroci sem prelital to krasmo kojigo so stall pred it. 59 v razgovoru z neko Trst, dne 25. aprila 1922. razpisuje
sn_loopnznhhxﬁﬁaxdrupro&:_cv.l’odnhlwMbhte&m'd‘m“hel'w.m&rbv s0 kje stanuje|ogrskekrone. . . ..., ..,.. — 260 270 P

rno do konca. dee!vgqo. so-g‘t.udl razumeli? | Lah take mladinske knjige, bodisi e vse-|kamnosek Jom'r‘*' 2 ni® slabega|avstrijsko-nemike krone . . . . . . 3-;.28.— 3_6%
Ce niso — ni¢ ne 2j so moghi po vsem ve-hine Lakor tudi mjene 2 . E sluteZ je pokazala miadenicem hifo, kjer sta-|fc¥koslovaike krone . . ..... .—.— 36. l
denju_zborovalcev shutiti, kako misli in Zuti Starisi, skrbite za svoje ou:k:inpﬁ:krbi(e nuje kamnosek). T so i miadeni®i na e ::.......:. . ?g.s—o--_- gggg mGSto ta n'ka
B pudstvo. Razumeti so morak, kako se 1o5im dobrih knjig, med katere spada gotove!dvoriste pred ovo hio. e s ctas e s T R oy kso i fektni
MS;O z:“'mdak svojih pravic, kako ogorfeno|tudi ta. _ — Koga istete? — jih xl“h Karla. QO o.e o s os o s oo oes 1820— 18403 PBarnSko pra so 1n perfe tnim zna-
fe radi krivic, ki mu jih dela _nepoudena, ali| . Mladinske igre» bodo dobro dosle tudi] — Kamnoseka Josipa & — 50 se ogla- | francoski frankl . . . .. s+« . 171.50.—172.— |Djem slovenskega in italijanskega jezika.
‘: zlohotna uprava. Razumeti so morali, da'mlim Solam za uprizoritev 3ol. veselic, Casti-|g:l; mladeni&i pod oknom. Karla je miskla, da|3vicarski franki . .. ... ... 358--.—362--|Prednost imajo muzikaliéno naobraZeni

to Yudstvo pripravljeno za neizprosen boj tam «Prosveti», da nam je v tako kratkem iiEeio ega moZa. Zato ga je tudi poklicala | 8ngledki funti papimati. . . ... 81.15— 8145 k Py IV BT F y 7
v zabfito svoje pravice, za pravico do samo-|zaey svojega obstanka dala tako lepo darilo! [} o,mu“"‘ ; angledki funti, zlati . . ... .. 9125— 9325(%ompetenti, ki imajo veselije do vodstva
svojega svobodnega Zivljenja na svoji_ zemlji. Qbs-dilavec: = Rt ? — e 3al Skerl mlade-|"®P0lconl « . ¢ . Lol . ., 73— 73.30 | pevskega ali godbenega drustva, ter bi bil
Uveriti so se gy oy d‘.‘f‘“” tu opravili z na-| Iz Padri® nam jo: Z ozirom na izletni-[pize to njih postranski zasluzek. Ponudbe s
rodno zavednim in polititno zrelim ljsdstvom, kovo porotilo iz Padric v «Edinosti> z dne 20.| . Ne, ne: is& il aine. F -

ki se ob enem Zivo zaveda svojih arskih
potreb in koristi. Ze radi tega je bila munula
nedelja v SeZani — znamenit dan. Tako naj!
pstane nase ljudstvo, neizprosno na braniku!
svojih pravic, pa — glavo konci!

Kdo razume to logiko? Z ozirom na notico
v <Piccolu», kjer je izrekal hvalo gospedu po-
slancu Giunti na tem, da se v Genovi zav-
zemlje za korist Trsta, a je pridodal pripom-
bo, da bi morali posnemati ta zgled tisti, ki'
so poklicani za to kot poznavalci trzaskega
vprasanj in kot TrZatani — smo pripomnili
mi, da poslanec Giunta ni ne TrZaZan niti da
pe more po svoji minulosti zadostno poznati
trzaskega vprasanja. A sedaj Cujte, kako ob-
fozbo je «Piccolo» izcopral iz te nase ugoto-
vitve!l Ce bi bil rekel, da delamo g Giunti kri-
vico, ker mu odrekamo sposobnost — naj bi
bilo! <Piccolo» pa trdi, da smo mi s svojimi
pripombami pokazali vnovié svojo staro —
<avstrijsko dufevnosts!! Torej &e Zelimo mi,
da bi bili interesi italijanskega Trsta (seveda
v driavnopravnem zmislu) primerno zasto.
pani na konferenci ki se vrii v italijanski Ge-
novi in pod Cgredsedstvom italijanskega mini-
strskega predsednika — kaZemo s tem...
«neozdravlfivo avstrijsko dufevnosi» (ingua-

ribile mentalita austriacal). Razumete vi to
logiko? Mi ne! «Piccolo» pa vla&i v to pole-
miko tudi osebo poslanca Wilfana, &es: saj

tudi ta, Zeprav je inteligenten moZ, nima pra-

t. m. moram, Zal, izjaviti, da se popolaoma
strinjam z dopisnikovimi izvajenji o padriskih
razmerah. Pripomnil bi pa 3e to, da je pevsko
druftvo «Slovan» imelo tudi svej, po vojni
ustanovljen, tamburaski odsek, ki je izvrstno
napredoval in dosegel e lepe uspehe, In da-
nes? — Spil

Pepeini€éni dan je danes na Padridah, toda
ravno pred 14 leti je bilo drugade. Staro in
mlado, vse je bilo na delu in se je pripravljalo
za praznovanje desetletnice obstoja pevskega
drudtva. Ta nadvse debro uspela slavnost je
bilo delo in trud Padrifarjev samih. Skrajni
tas je, da se prebudi «Slovan» in stopi na plan
z novimi, sveZimi silami ob 25 letnici svojega
Zivljenja. Grla so se dovolj i samo
zaélext’i je treba in :.l:. mida slovenskaupenem
se zopet odmev. nadi planoti ter pri-
cala o Zivljenju, tako tgone bo nobea izletnik
imel ve¢ povoda, da bi se spodtikal. In vi iam-
buradi otresite prah raz svojih tamburic in
zaigrajte nam kmalu, da nam bodo srca po-
skakovala od radosti. Padritarji! Va3 ponos je
«Slovan», zatorej na plan!

Opazovalec razmer.

«Odvada». Somisljeniki, somisljenice, ki
§¢ zele v¢laniti v sentjak. kreiku, naj se
lz,gll:se pri tajniku danes ob 20 uri, Chiar-

ola sup. 11. (stara policija). — Sentjak.
krozek «Odvadas.

vice zahtevali, naj se smatra za bolj izvede-
nega v trzaskem vpraSanju! Ugotavljamo, da
v nadi notici n# bilo imena Wilfanovega, niti|
se ni nikjer vsiljeval za «ckspe
more soditi o sposobnostih Wilfana kakor|
ho¢e in mu tudi odrekati kvalifikacijo. Po no-|
beni pametni logiki pa ne more izvajati iz tci
svoje sodbe zakljucka, da je kdo drugi sposo-
ben in poklican! Vsekako pa ima Wilfan to
prednost, da je — TrZadan. Sicer pa mnaj bi bil
«Piccolo» odgovoril nam in naj bi pustil osebo
Wilfana, njegovo pisarno in njegove klijente
na miru! Vsaj nekoliko zdrave logike v roko
— o gospoda pri «Piccolu»!

Kdo je policzj? Pri nas res pogosto ne
vemo, kdo je oroZnik, kdo financar, kdc fasist
in kdo po3tar ali sprevodnik? V éudnem kaosu

je vse porme3ano, eden dela funkcije drugega,].

svoje pa malokdo s tisto vesinostjo, ket bi bilo
potrebno. En slu€aj: V vlaku se vozijo mirni
Budje, ki se pamelno razgovarjajo o poloZaju
v deZeli, o mirnem sodelovanju s Furlani in o
drugem, brez kake Zalitve ali &esa drugega.
Pride sprevodnik, da pregleda listke in ¢uje,
da se pogovarjajo o Italijanih. Hop! — jik pri-
me, vi govorite slabo o Italiji. Seveda je nastal
kreg in prepir. Omenjeni Zeleznitar si je pri-
svajal oblast oroZnikov. In vedar ta &lovek niti
jezika ne razume, a je toliko predrzen, da si
upa irdili, da kdo govori proti Jtaliji, kot da!
bi nasi ljudje ne imeli pametnejfega opravila.
Drug sluéaj v nedeljo na Gradidéu. a pijana
financarja iz Prvaéine sia motila predstavo,
ko Fma je neki wlitelj dejal, naj bosta mirna,
sta bila uZaljena in sta delala tak Zkandal, kot
da fima je dejal bogznakaj. Le s teZavo se je
stvar konc¢no poravnala. —- Gotovo je, da nafe
Fudstvo s takimi razmerami ne more biii za.
dovoljno. Ne na Zeleznici, ne pri zabavi nisi
ved varen, ne sm<S ne geverili in tudi ée mol-
¢ig, si lahko sumijiv.

Shod republikanske stranke. VZeraj se je
zakljugil shod republikanske stranke. Na pred-
soldanski sefi so bile sprejete razne resolu-
cije, med njimi tudi resolucifi v prid svobodni
luki v Trstu in za preuredbo drZave na avto-
nomistini podlagi. Nato se je vriila volitev

novega vodstva stranke. Izvoljeni so bili:
Schiavetti, Conti, Reali, Zuccarini, Gibelli,
Facchinetti, Ronzani, Gaudenzi, Cantimori,

Reggioli in Manfredi. Besedilo najvaznejiih
resolucij prinesemo v futridnji Stevilki.

Za usianovitev Zenske organizacije. Nase
Zenstvo je naprofeno, da se v &m obilnejSem

Stevilu udeleZi sestanka, ki se bo vriil danes,|§

26. £ m. ob 5. uri pop. v ulici Torrebianca 39,
I nadstr. v svrho razgovora o ustanovitvi
splofne Zenske organizacife za Juliko
Eraamo Sldicatelsice.
Zapretje posredovaloih agencij. Civilni ko-
misarfat za Trst in okolico je odredil, da se
imajo zapreii nemudoma sledece agencije za
g_osredovanie: Nicola Pietro Ruberto (ulica
orre bianca 21, I), Vincenzo Gioffi (ulica
della Ginnastica 21), Virginia Wolf (ul. Trenta
Ottobre 5) in Gaetano Di Grazio (ul. Gi e
Gatteri 25). Nadtete agencije so se zaprle, ker
so0 se ugotovile v njihovem poslovanju zlorabe.
Mladinske igre. Prejeli smo: Dasi #e pri-
leten in zmuéen od vsakdanjega napornega
dela, vendar 3¢ vedno rad primem vsako ve-
¢er dobro knjigo v roke, ker sem se prepriéal,
da mi je ta bila v Zivljenju dobra uéiteljica in
svetovalka. To dobro in koristuo lastnost sem
veepil tudi v srca svojh otrok, ki dokaj radi

KAPITAN MAKRYAT

Leteii Holandec|

(129)

«Devica Marije! kaj mi povestel> ~ ™

«Cista resnica, gospod povelinik! Zelo sva
vesela, da ste naju zaprli, dokler je on v trd-
pjavi. Toda pazite se gals

«Noréujeta se iz mene.»

«Ne, le poklitite ga semhg. Ta plemeniti
gspod ima nad nfim oblast. ;loh se ¢udim,

se je upal ostati, dokler e on v bliZini.

Nekaj skriva na srcu, kar ga te#i. No, le po-
klicite ga k nama in videli boste s kakimi kle-
tvami izbeZi odtod.»

«Bog, pomagaj mi!» se je povelmik prestra.

«No, Eemu ne podljete ponj?>
«lzginil je — izginil — nikjer ga ne moremo

il
- sem si mislil,» je pristavil Filip od-

rta»! <Piccolo» |,

iz trZaskega Zivilenia

Mascevanje. Pomori¢ak Peter Barselogna
je imel za Kubimko Adelo Bonovo, stanujoco
v ukici deil'Asilo 8t 1. Pred par daevi jo je pa
zapustil. Zapud&ena si je vzela zadevo k srcu
in je sklenila, da se bo ma3&evala. Tako je
tud: storila. :

Véeraj zjutraj je naletela na pomoriéaka v
ulici dell’Asilo. Govorila mu je doigo o pre-
iekli Hubezni, se rotila, da si bo vzela Zivljenje
itd. Ker se pa ni hotel pomorséak omehé&ati,
mu je zlila v obraz Zvepleno kislino. Pomor-
$¢aka so odpeljali v bolniSnico, Zensko pa v
zapor.

No¢ai napad na Greti-Serbatocio. V pende-
lek zvecer okoli 10. ure se je odigral na pro-
stornem dvorid®u hiSe 5t. 62 na Greti-Serba-

ranilo s samokresom mladega kamnoscka. Tz
dogoc_!ek je povzro&l veliko ogoréenje med ta-
modnjim mirnim prebivalstvom. Evo poroéils:
V prvem nadstropju hiSe . 62 na Greti-
Serbatoio stanujeta zakonska Josip in Karla
Skerl z 21 letnim sinom Josipom, ki je po po-
klicu kamnosek kot njegov cZe.

V pondeljek zvefer okoli 9. ure sta legla
zakonska k poéitku; njun sin Josip se je mudil
ob tistem ¢€asu v Rojanu. Kmalu po deseti uri
sta zaslifala moano pasje lajanje in stopinje.

« . - _\:‘4:;-' .
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je viersj, po dolgi nl mu&ni bolezni,
mimo preminul.
RazZslodtena soproga
‘odﬂ'u por. Kiun, Kz
(

nigoj, T:zrazila roj. Rusjan, zstjc, vo

vest vsem jateljen in zmancem.
Zemski ostan

iz hiSe Zalosti Boljunec Remn
BOLJUNEC-TRST, 25. aprila 1922,

e

Novo pogrebno podietic Trst. Corso

™~

7

Gospodu premin

Chiarbola zgornj«
TRST, dne 24 aprila 1922.

Novo pogrebno podjetje, Trst.

: moé&. V tem hipu so se vsi raailci

toio predrzen napad: pet mladeniev je teiko!skupm- peveka vaja bo v cetrtek

oo
Anten Zerjal

v starost] 4 et
previden s sv. zakramentl, v narofju svojih dragih

Karolina roj $'avec. Anton Benjamin, Miroslav. sinovi,

prem Eotvgniu :e’opéc&es;j: v sredo, dne 26. &. m., ob 17. urd

To veHa kot direktno obvestilo,
V. E 1L 47.

C SoR e

Potrti ke Zalost! naznan vsem sorcdnikom, prijateljem in znancem, da je mad
mm;m&mmnou 7 e % -

JOSIP GRIZON

vwlehmulshtwﬂ.podolgl!nmnénl bolezni, previden s sv. zakrameati, mirno v

eb dragega poko s¢ bo vrdil v sredo, dne 26. t. m., ob 16. url,
e 2 “...."x‘lm‘."‘i‘m...musv. Ani. s A

Ivan in lvanka GriZon, ofroci.
Fran in Mallja Plciga, zetje. — Nefaki in ostali sorodaiki.

Par minut pozneje s¢ je podal Skerl na dvo-
ris¢e k mladenitem in fih je vpradal, kaj hoéejo
sinu. Tedaj so mu odgovorili, da se imajo =z
nym o nelem ﬁ:‘ovoriti. Med tem je pridel na
dvorii¢e Skerlov sin Josip. Tedaj so zadoneli
trije streli in mladi kamnosek se je _ zgrudil
tezko ranjen na tla. V tem hipu je prijel nje-
gov ole enega izmed ramilcev za vrat. Tedaj
| 7¢ vzdihnil ranjenec: «O&e...o&e, sem ranjen,
{O&e je pri tej priliki, bil je razburjen, spustil
| reenega iCa in je p il sinu na po-
spustili v
‘divii beg po klancu. Policifi se je posreédilo
'identiﬁcirati dva ranilca.
| Aretiran slepar. Vieraj je bil aretiran in od-
{peljan v zapor Coroneo Albert Paolini, brez

{stalnega bivalis¢a. Na vesti ima namrgé sle-

| parijo.
Vestl z Goriskega

Gorica, — Koncert Zvezinega pevskega
zbora v Gorici, ki se bo vrdil v soboto,
29. t. m. ob 7.30 zveder v dvorani «Trgov-
'skega doma», bo nekaj taka nenavadne-
ga in lepega za nas, kakor niti od dalec
ine priéakujemo. Program je skrbno iz-
| bran, je umetniski inbie ll:‘ot poin telih ’lnai-
opojnejie naSe glasbe, kot Sopek najlep-
gih nadih cvetk. — Po sedmih in veé pu-
'stih letih jo to prvo nase novo obujenje,
‘nasa nova pomlad. Preko sto najboljsih
‘pevcev iz vseh krajev Julijske Krajine se
je zdruZide v silen zbor, da izjofe svoje
bolesti, da izvriska svoje radosti. Takega
zbora Slovenci morda $e nismo imeli. —
{Razen Zenskih in me3anih zborov nasto-
pijc 3e: dve solopevki (Avrelija Sancin in
| Anica Cok), dve pianistki (Margerita Bor-
jtoloiti in Karmeia Kosovel) in recitator
(A. Sirok). Pri kvartetu pa igrajo Mirko
Logar, Karel Pahor, Ljubo Pavleti¢ in dr.
Ivan Kranjc. Vse glasbene tocke razen
kvarteta vedi Sre¢ko Kumar, katerega ime
Ze garantira za uspeh.

Gorica., «Pevski zbor Gorisk. uéit. druiiva.»
| ioéno ob
9. uri predp. pri «Zlatem Jelenu.» Pevci, ki se
{e vaje ne udeleZe, ne morejo na soboinem
koncertu nasiopiti.

Vesti 1z istre

S Kozine. Pevsko in bralno drustvo «Venec»
na Koziri be imelo svoj redni obé&ni zbor dne
30. aprila 1922, v storih gosp. J. Dobrile.
Dnevni red: pregledpzéunov in volitev novega

odbora. iOdbor.
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Emberger, sinahe, Terezija roj.
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Milka Su3anj
Ivo Dekleva

danes porolena

Jurdani-Matulje, 26. 4. 1922, 278

prepisi sprieval naj se posljejo zgoraj

imenovanemu Zupanstvu

&

pristojbina L 2°—, Debele drke 40 stotink be-

se racunajo po 20 stotink beseda. — Najmanjia

seda. — Najmanjsa pristojbina L 4'—. Xaour
ii¢o sluibo, plaéa poloviino ceno.

SLUZKINJO, zanesljivo, starefo, sprejme
maihna_ drui.ina v vili, 5 minut oddaljeno od
tramvaja. Via Commerciale 353 Villa Emilia,

811

KUH.AI.UCA, z dobrimi spridevali i3&e sluzbe
najrajsi na dezel. Naslov pri upravniftvu.
812

CEDROV LES se prodaj v skladi®u via Mo-
lino a Vapore 9. 813

SLUZKINJE sposobne, pridne in kuharice,
rabi posredovalnica Wolf, Trenta Otiobre
3t. 5, IL 816

PROSNIJE za opro¥enje vojas¥tine in druge
preskrbi Wolf, Trenta Ottobre 5, 1I. 817

PRODA SE po zelo ugednih cenah poroéne
sobe celotne z mizico in dvemi stolicami za
L 1100.—. Luksuzne poroéne sobe od L
2000.— naprej, jedilne sobe z sedeZi s pra-

vim usnfem od L 3000.— naprej, vrina, ku.|

hinjska, predsobna kakor tudi oprava za
urade, posamezni kosi, stolice in nasla-
njagi. Za prekupce in gostilne posebni po-
pusti. Skladii®e via Geppa 17.

ZAVLOGA LESA z eletritno Zago, stroj za se-

kanje, pisarna in telefon se prodajo vsled|

opustitve. Pojasmla v ulici Zovenzoni 4. 815

NATAKARICQO, ki bi pomagala tudi v kuhin#,
i¥¢em za penzijo., Prednost imajo Slovenke.
Naslov pové upravniitvo, 814

EGIPTOVSKI profesor grafologije pove ka-
rakier in usodo Zivljenja. Sprejema vsaki
dan od 13—19. Via Udine 12, pt. 331

SVINEC, med, staro, tezko Zelezo kupuje Bra-
nich & Snidersich, Trst, via della Tesa 16 47

BRIVSKI pomoénik, starejdi, i3¢e mesta. Na-
slov pri upravnistvu.

KiNA-VINO z Zelezom po izkuSenem receptu
in druga enaka ima lekarna v Il Bistrici. 28

DIPLOMIRANA babica sprejema
na dom, Orel, via Udine 32, L

porodnice
544

& | ZABNICE, kijucavnice, kljuti, mizarske klopi,

obli¢i, zage, pile, zaviti Zeblji, vijaki, Zeblji,
Zelezna in medena Zica, kositer itd. Zaloga
Zeleza, Via Fabio Filzi 17. 782

Reke,
roda.
rah.
799
ZENITNA PONUDBA. Driavni poduradnik
Zeli znanja v swvrho Zenitve 2z gospodiéno,
Slovenko 20—26 letno, lepe zunanjosti in
neomadeZevane preteklosti. Ponudbe pod
«Triglav»> na upravniftvo. 801

ipravna za gostilno ali trgovino, se
Fojasnila v Rubedih ¥t. 74 pri Ma

:-! | POROCNE SOBE, masivne se prodajajo po L

1700.—. Campo Belvedere 1, Semolié 806

iz spaljenega bukovega
lesa, masivna, poliraga, s krasno psiho, z
velikimi bruSenimi ogiedali, samo za L 1450,
Velika izbera jesenovih, brastovih in javo-
rovih sob, solidno slavonsko delo. Razpo-
Sijanje na deZelo. Prevozi z aviomobili.
Turk, Via Rossini 20, Ogledati si v ponde-
hek. 298

POZOR! Srebrne krone, zlato, platin in zo-

bovje po najvi cenah placuje edini gro-
sist Belleli Vita, via Madonnina 10, L s 16

NOVE POSTELIJE iz trdega lesa L 100, vzme-

ti 55.—, Zimpice 40.—, umivalniki, noéne
omarice, chiffoniers, sobe od L 1900
dalje. FonZeria 12, 1. desno. 25

JEGANELLD’

i fovarna
S
" makfivd

Milan - Piazza Ferrari 3 - Milan
Specijaliteta : Lokomobili za mlatilnice in mline.

Stroji in eb3¢ine za mline. (273)
| Najvetji pribranek. Najveéja izdatnost.
Zastopnik : P. Concato, Trst, Via Mercadante 1

818 |

S~ Cam—

Urarna in zlatarna

FRANCESCO BUDA

Trst, Via Scalinata 3t. 1

sprejema vsakovrstna popravila. — Cene vedno
nainizje. 18

Kupuje srebrne krone.
Pozor na naslov! Pozor na naslov!

)

|

i

i
Pozunanjosti

pozna Ze vecina nadih gospodinj
testenine ,PEKATETE“. Odlo¢no za-
vradajo vsake druge, ker so spo-
znale, da z njimi najbolj posirezejo
352

Zupanstvo Budanje

pri Vipavi

pozivlja vse v to ob&ino prisiojne, a izven
iste Ziveie osebe, da predioZijo tukajine-
mu ob¢. uradu najkasneje dc 5. maja t. L
druZinske liste izstavljene od ob&nskega
(Zupaijskega) urada one obZine, kjer sede*
Livajo.

Te Hste rabi Zupanstvo v svrho sestave

seznama obc¢anov, ki zadobijo italijansi-~
driavijanstvo po polnem prawvu.
77

2upan: Ivan Zen.

b 4
= ~ E" A
|iKsied Zadimdd
S8 AU &
v Mirnu pri Gorici

izdeluje v svoji tovarni ,ADRIA¥, paj-
razli¢ne, e obuvalo, bogato je ,,Adria*
preskrbijena zlasti za po'etno sezono.
Nad vse trpeini so Adria-sandali in

Adria-podkovanci za hribulazce.

Lastne prodajaine so:
v Trstu, Via Retiorl 3t. 1
v Garicl, €orso VYerdi It. 32

v Caiju, Narodnl dom. (276

svojo druzino.

[riaska zadruga delaveew
14 majeliko in idelovanje podov

reg. zadruga z o. z.
Trst, Ula dell’ Olme Stev. 6.
PODRUZNICI :

Gorica Monfalcone
Via Garibaldi 3t. 20  Via Friull 5. 614

Zaloga In delavnlca mulclitnih
petl In Stediinikoe.

Izbera majoli¢nih ploS¢ za stene
in kerami¢nih plo3¢ za pode.

Prevzema se dele v okolicl, &

Madapolan, mudlinast, najfinejde
Kotenina, navadna, 70 cm
Kotenina, = 80 cm
Kotenina, bela, 80 cm
Kotenina za rjuhe . . ,
Trliz za Zimnice in vzmeti
or bl o e s

za srajce .
ggouhlace ’
Taakernise patredifinsg po keskurentulh conad.

&ém, L vrste

Laloga munnfukmt.uomm bloga Ula

PO izredno nizkih cenah
vrste

SOt e 0l et 0 ¢ e’ o

Q. Carducci Stev. 28 '

- - . . . . . L 3._ m
. . - L4 L . - . L 2.80 k)
. . . . . . . . L 3-""' »
. . . . . « . . L 4.— -
. - . Od L 6.— dO L 8-— »
. . . o0dL550doL 750 .
+ . . 0odL 420do L 6.—
o ottt Uiy e L 830 o
« + +» 0dL350do L 99—,
v+ « » 0dL 4— doL12—,

Preprodajall dabije maten popust




